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Ei si tan bingn’!
(d’apri a Tzang¢lhon dé Marios Chamot)

1.

En da kyé van boingn’ rloin brétche,
De cén ky’ouin tritvé preocii vér-se!
St jamye zoii boingn’ tan koryeoii,
Y’an’mo vivré katcha vér-me,

Ei si tan bingn’!
Y’é na meizon, oitn doen korthéi,
Kalkyé dzénélhé e yoin vya tzath’.
E sén braglha tan de santime,
Y’é totoiin cén kyé fo po vivré!

Ei si tan bingn’!

Voitan meé noma po konsellyerth’
Y’avdie pa tan d’anbéchon,
Y’an-mo myeé sén ¢a polétéka,
Vivr’éempyé p’a maie garéta!
Ei si tan bingn’!
Yo travalho kan cén me plhé,
Kan fé kroé tin, yo fazo ren...
Fomatzén kakye boone pipeé,
Sén fére de toor @ nyoiin kyé foiisse.
Ei si tan bingn’!

Voian a to korth’ me fére maryd,

De-per-me y’é myé an-ma sobra,

Sén ky’6na fénha me jeinéssé

P’6 lhyi kyé lh’a rén ky’éna plhacé,
Ei si tan bingn’!

Sé me dévéne de fér’o pyon

Nyoiin me trakassé vér-méizon,

Pa de réprodzo d’a maréina

Nyoun pée meé fér'a mindra péina!
Ei si tan bingn’!

Vényén anglhyan, vaio vénéi
O dzor doii derri dzodzéemen,
Veoiidraie savei komén fére
Po sobra grantin peé séa térra!
Ei si tan bingn’!
Oin déth’ porthan kyé pér-énoé ;
Lh’e toth myé bon kyé ba pér-sé,
Nyoiin y’6’a prova kye yo sisso,
Rén de meélhioii ky’t boona térra!
Ei si tan bingn’!

Fevri 1959.

Djan d’a Gouétta.

Saviése tous costumes dehors...

Brillante fut la féte cantonale
des costumes valaisans, a Saviese !
Elle débuta par un office divin ce-
lébre, par I’abbé Crettol, en l'église
de Saint-Germain aux rutilants et
merveilleux vitraux de Biéler.

Quant au cortege, il fut comme
a laccoutumée, une fresque vivan-
te. Il était composé d’une trentaine
de groupes présentés avec goiut,
conduits presque toujours par leur
propre orchestre ou leur petite mu-
sique champétre et dansant sur le
chemin. Tous reflétaient les diver-
ses traditions du Vieux pays, ses
travaux, ses coutumes. La descente
de lalpage et les bébés d’Isérable
portés dans des berceaux fixés sur
la téete des mamans obtinrent un
gros succes.

Félicitations au comité d’organi-
sation et bravo pour les Valaisans
qui ont toujours eu conscience de
la valeur du vieux langage et des
saines traditions.

AVIS AUX RETARDATAIRES !

Un certain nombre d'abonnés
n‘ont pas encore versé le prix
de leur abonnement, bien qu'ils
recoivent toujours le « Conteur
romand ». Nous les prions ins-
tamment de verser leurs 7 francs

au compte de chéque postal
Il 131 39. Merci d'avance !

Le nouveau préposé
au service des abonnés.
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